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KVETEN, 1889

Scutari, Turecko, 1855

(Slabsi povahy mohou pieskodit rovnou na prvnf kapitolu.)

Na kopci nad ptistavem stojf obrovsk4 &tvercovd budova, kte-
ra slouzivala jako kasdrny pro tureckou armddu. Nynf je z n{
peklo na zemi. Zapach nafouklych mrtvol, krav, kon{ a lid{
plujicich v mofti je nic v porovndni s puchem uvnit¥ obf#{ zdéné
krychle. Na kamenné podlaze tam hlava na hlavé leZ{ nemocn{
nebo umirajici muZi, vétsina z nich jsou brit$ti vojaci. Mnozi
pod sebou nemaji ani trochu sldmy nebo deku na prikryti.
V pekle je docela ticho; pacienti jsou tu tak zoufali, bezmocn{
a slabf, Ze trpf témé&f mltky a tisice z nich pomalu umiraji na
infekci, gangrénu nebo choleru.

Jednim z t&ch, ktef{ tu bezvlddné lezi a s velkou pravdépo-
dobnost{ se nedoZiji ani dalf noci, je sotva dvacetilety muz.
Vedle ngj se kréf vydésend divka, dokonce mladsi neZ on, kterd

na toto stra§né misto pfisla s nim. Od jejich svatby neuplynul



ani rok. Vojédky na frontu vétSinou doprovdzi manzelky, které
se pak vledou za plukem s ditétem v ndrudi. Nenf totiz 24dny
zptsob, jak by muZi mohli domti posilat penize, a bez nich by
tam jejich Zeny vyhladovély.

Mnoho z nich hladovi i tak.

Opodal ve stejném nemocniénim pokoji utird Zena v bez-
tvarém Sedém prehozu a epici zaschly hnis z o&f jiného nebo-
?4ka. Od doby, co do Scutari ptijela hrstka odhodlanych ses-
ter z Anglie, se tu poméry o néco zlepsily. Podatilo se jim
vydrhnout $pinavé podlahy, umyt zanedban4 téla pacientti
a odvsivit nékteré prikryvky. Ten vojdk s infekef v o¢ich moz-
nd oslepne, ale mtiZe se povaZovat za §tastlivce, protoZe ?ivd
odsud vyjde méné ne? polovina z téch, ktet{ sem vstoupf.

»No tak, nemnéte si o&i,” napomene ho sestra, ,,ani kdy? vas
moc své&di, protoZe jinak se vdm do nich z rukou dostanou
$patné véci.”

Ptes nekone&nou chodbu nemocni¢nich pokojt prichdzi
dalif sestra. Stfhl4 %ena aristokratického vzezieni dr#i v ruce
lampu, protoZe venku uz pad4 tma. Jeji ovalny obli¢ej ptisobi
velmi mile, je symetricky a vyzatuje z n& klid. Hladké vlasy
s p&Sinkou uprostted vypadajf pod bilym krajkovym &epcem
zavdzanym pod bradou jako dvé hnéd4 kyidla. Zena postupu-
je pomalu vpted, zastavuje se u mnoha pacientii a jemnym me-
lodickym hlasem s nimi promlouvd. ,Dopis vas{ matce jsme
odeslali, Higginsi. Nemdte viibec za co dékovat. Jedl jste uz
dnes, O'Reilly? Dobre. Zitra bych pro vds méla mit priprave-

nou deku. Pouzil jste ¢istou houbu, Waltersi?“ Pak se zastav{



u sestry, kterd se stard o slepnouctho muze: ,Dobte. Ted se
vratte do svého pokoje, za¢ind se stmivat.”

Kdy? sestra odejde, Ddma s lampou pokraduje vpted a za-
stavi se u té tfesouci se divky, kterd se choulf u svého manzela
v bezvédomi. Sestra se na n&j podiv4, sklopf lucernu a posad{
se na studenou kamennou podlahu. Hochovy bosé zmodralé
nohy si poloz{ do klina a rychle je rukama promne, aby je ale-
spoti trochu zaht4la.

,Jinak mu pomoci nedokdZu,” pronese k dfvce, kterd tam
s vytfeStényma ocdima tise sedf.

,Ted musfs jit, dit&. Mazes se vratit zitra rdno.”

Vyhubld mlad4 Zena se na ni beze slova tpénlivé podiva.

Sestra na jeji pohled odpovi, jako kdyby to byla vyt¥éend
prosba. ,Vim, e chce§ byt s nim, dit&. Je ale zak&zdno, aby tu
Yeny zlst4valy pres noc, a pokud to nedodrzime, arm4da nés
miiZe poslat zpatky do kuchyng, anebo jesté hty, zpatky do
Anglie.” Sviij jemny hlas nikdy nezvysf a jejf oblidej, i kdyz hu-
beny, nejevi zndmky tnavy, zlosti nebo frustrace, naopak zt-
stav4 andélsky klidny. Pak znovu promluvi: ,Kdyby na to do-
§lo, nikdo by se o ty nebohé duse nepostaral, a to ani ve dne.
Tak¥e musime jit. Rozumi{g?*“

Predpoklads4, Ze ji to dévee slysi, a doufs, Ze 1 chipe. Acko-
li se mlad4 Zena ani nepohne, v o¢ich nem4 74dny vzdor, jen
absolutn{ vy&erpani.

,Pojd.“ Sestra jemné& poloZ{ muZovy nohy zpét na zem, vez-
me do ruky lucernu a zvedne se. ,Pojd, doprovodim té& a posvi-

tim ti pfitom na cestu.“ Nabidne divce ruku a mlad4 nevésta
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se k nf natdhne, aby to vtelé sevieni ptijala. Starsf Zena ji po-
miiZze na nohy. Chvili obé& stoji ruku v ruce a divajf se na tu,
dalo by se fict, mrtvolu.

Divéiny tenké rty se tfikrdt pohnou naprdzdno a pak mla-
d4 Zena zvldstn& trhanym, nesouvislym a smutnym hlasem
promluvi. ,To je muj manZel,” 0ozndm{ bezmocné& a zbyte¢né.

,J4& vim, drahougku, ale stejn& tu nemtizes..."

,Von je dobrej chlap,” pokrac¢uje divka, jako kdyby neslyse-
la. ,Menuje se Tupper. Thomas Tupper. Nékdo krom mé by si
to mé&l pamatovat.”

,Ano, samoziejmé&, ¥e ano,” utésuje ji Ddma s lampou. Diky
svému konejsivému tichému hlasu, ktery budou oslavovat ti, co
preziji Scutari, se stane zndmou. ,Tak pojdte, pani Thomas

Tupperova.”



KAPITOLA PRVNI

»Sle¢no Meshlov4,” zvolala pani Tupperov4, kdyZ brala mij
prazdny tali¥, ,dybyste méla &as si na chvili sednout a promlu-
vit si...”

To upoutalo mou pozornost jesté difv, neZ moje postarsi
pani domécf, hluch4 jako patrona, v&tu dokonéila. Mluvila to-
tiz potichu, misto aby ktigela, coZ obvykle d&l4, ale hlavng
u nf bylo nadmiru nezvyklé, Ze by si jako neslysici chtéla povi-
dat. Jeji Z4dost o ,promluvu” byla vlastn& zcela vyjimedna.
Obvykle jsem po jejich skromnych vedetich (dnes, protoZe je
sezéna jarnich cibulek, to byla cibulovo-rybi polévka s chlebo-
vym pudinkem) jen kyvla, abych ji pod&kovala, a presunula se
do soukromf{ svého pokoje, kde jsem se mohla zbavit §minek,
cingrlatek a vyplni ,sle¢ny Meshlové“. Pak jsem si obydejné
sedla do polstrovaného ktesla, nohy poloZila na podnozku
a udélala si pohodli.

,Pottebovala bych poradit,” pokradovala pani Tupperovd

a pritom poloZ¥ila bilou polévkovou misu z porcel4nu na kamna,



jako kdyby to byl hrnec, a pak segkrabala zbytky chlebového
pudinku do kbeliku, misto do misky pro ko¢ku. ProtoZe jsem
byla velice zv&davi, co ji trapf, kyvla jsem na ni a naznadila, ze
jsem ochotna j{ naslouchat.

,Sednem si1,“ fekla.

J4 jsem samoztejmé& uZ sedéla u stolu, ale presunuly jsme
se do o$unté&lého ,,obyvactho pokoje” na druhém konci jejtho
pribytku. Dtim méla sice &isty, ale nebyl ni¢im vic ne# chatr-
&¢i. Posadila jsem se na zidli, zatimco moje bytn4 se hrbila na
kraji pohovky z Zinf a upinala na mé& sviij nevyrazny Sedy
pohled.

,Nic mi do toho neni, ale v&imla sem si, Ze ste vic, neZ se na
prvni pohled zd4te,” prohlasila, jako kdyby méla pottebu vy-
svétlit, pro¢ se svéfuje n€komu tak mladému. , Nejste jen pra-
cujicf holka, jak to mtiZe vostatnim ptipadat, ne dyZ se prevli-
k4te za Yebratku nebo za urozenou ddmu anebo dyZ si d4te
v8ecku tu préci vyd4vat se za jeptisku...”

Svij tlek jsem se ani nesnaZ?ila skryvat. Tohle neméla vé&-
dét. Kdyby se to dostalo k mym bratrtim, Mycroftovi nebo
Sherlockovi, a oni by v londynském East Endu nasli misto,
kde jsem ubytovan4, zdsadné& by to ohrozilo mou svobodu.

Vypadalo to, Ze pani Tupperova si mych rozpakt nev§ima-
la. ... a snaZite se pomoct tém, kterejm je zima a maj hlad,”
pokradovala, ,a kde na to berete, to vi jen panbt.“ Zirala na
mé zespod, protoZe nikdy nebyla nijak vysok&, a zak¥ivend
pateft ji jesté zmensovala. Pak dodala: ,Ste dobrej &lovek, sle¢-

no Meshlov4, nebo jak se vlastn& vopravdu menujete...”
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,Enola Holmesov4, zaseptala jsem proti své viili. Nastést{
mé urdité neslySela, a tak bez pov§imnut{ pokradovala.

... a ste taky vlivna vosoba, tak douf4dm, e mi pomtiZete.”

Ona mné pomohla uz mnohokrét. Starala se o mé&, kdy>
jsem byla nemocnéd a méla horecku, a taky kdyZ mé& napadl
gkrti¢. DrZela nade mnou matetskou ochrannou ruku. P¥itom
j4 si mohla jen ptredstavovat, jaké to je mit normalni matku.
Pani{ Tupperov4, kterd mi nutila jelita k snidani a povzbuzova-
la mé& ve chvilich melancholie, se jako spravnd mama zcela ur-
gité chovala. Samoziejmé, Ze jsem ji chtéla pomoct. ,Dobré
nebe,” vyktikla jsem a nahnula se k nf, ,co se d&je?”

Sahla do kapsy, vytdhla obalku, kterd zjevné& dorazila dnes-
ni postou, a podala mi ji. Kyvla jsem a gestikulovala na ni, jako
bych j4 byla ta hluch4, a ona m& pak pobidla, abych obalku
oteviela a precetla si obsah.

Svétlo z p¥izemntho okna pani Tupperové, na které byla
nédlezité¢ hrd4, protoZe na okna byla zdkonem uloZen4 dat,
sldblo, ale vzkaz byl napsany ¢ernym indickym grafickym
inkoustem tak tu¢né, Ze jsem ho vidéla tplné jasn& Pismo
protinalo tlusty papir tim nejbrut4lngjsim zptisobem, jaky
jsem kdy vidé€la — bylo hranaté a jezaté a kazdy tah ptipomi-
nal sflu zbrang, kyj na jednom konci a rapir na druhém. St4-

lo tam:

PoSTOWNT HOLUBE, OKAMZITE DORUC VIKAL
PTACHO MOZKU, NEBO BUDES LITOVAT,
168 kY 7€ Scurarl oveSeL.
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Scutari? Dopis jsem si precetla jesté dvakrat, ale nedokéza-
la jsem z n&j pochopit nic jiného neZ vyhruzku. Obsah byl sice
zneklidiiyjici, ale mé& vic polekal ten rukopis.

,Pozndvite ten rukopis?” zeptala jsem se.

»Ech?“ Pani Tupperovd si pfiloZila naslouchdtko k uchu
a ja do ng& zakticela: ,Zn4te to pismo?“ UZ jsem ale predem
znala jeji odpovéd, protoZe kdyby si ten, kdo ji vyhroZoval,
myslel, Ze by jeho rukopis mohla poznat, ur¢ité by ho pozménil
nebo naptiklad vyst¥ihal pismena z novin, jak to méli ve zvy-
ku délat zloduchové z populérnich romént.

,Ech? Jaké pdsmo?“

Hrom do toho, v téhle situaci bych ji to nejradsi napsala na
tabulku, ale jako vét$ina obycejnych lidf ani pani Tupperova
neuméla moc dobte &ist.

,To pismo!” zkusila jsem to znovu.

,Nikdy sem ho nevidéla. To bych si prece vybavila, néco
tak kostrbatyho, ne?“ Gesty vyjadtila znepokojeni a udiv.
,Myslim, ¥e si m& s nékym splet.”

»Mozn4,“ zapochybovala jsem, protoze p¥{jmeni Tupper ne-
bylo viibec b&Zné. J4 vlastn& Z4dného jiného Tuppera nebo
Tupperovou nezndm. Bylo to ale samoziejmé p¥ijmenf jejtho
d4dvno zesnulého manZela, ktery mohl mit v Londyné& jest& né&-
jaké Zjici pribuzné. ,Mé&l pan Tupper rodinu?*

,Ech?“ znovu si ptibliZila naslouchdtko k uchu.

Zajecela jsem do ngj: ,Pan Tupper!”

,Umtel ve Scutari.“ Pan{ Tupperov4 si objala paZe, jako by

jf byla zima, a&koli byl ptfjemny kvétnovy vecer. ,Je to uz
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skoro t¥icet pét let a j4 na to nikdy nezapomenu. Straglivy mfs-
to. Jako peklo na zemi.”

Klesla jsem zpétky do své nepohodlné Zidle a sama sobé
hubovala: Scutari. No samoztejmé&. Britské dsttedi v Turecku
b&hem krymské valky.

,Byl pan Tupper v armadé?“ zeptala jsem se.

L,Ech?“

Abych ugettila milého &tendie této konverzace, povim ve
zrychlené verzi pribéh mé panf domdci, ktery mi béhem né&ko-
lika hodin velmi zmate¢n& vypovédéla. A nenf divu, protoZe
krymsk4 valka byla jednim z nejrozpacitgjsich konfliktd, zpt-
sobenych lidskou hlouposti: Anglie a napoleonskd Francie,
velmi nepravdépodobni spojenci, se dali dohromady s pohan-
skym Tureckem, coZ je jesté nepravdépodobnéjsi, proti uz tak
umfirajicimu gigantovi, kterym byla Rusk4 ¥iSe. ,Nemaji za
tkol rozjimat, majf jit a umfirat,“ — muzi jdoucf na jistou smrt
kvali Bohem zapomenutému poloostrovu v Cerném mo¥i.
Krym zamotily v&i velikosti pavoukt, velké tlusté blechy
a krysy tak prerostlé, Ze pred nimi utikali i teriéi.

Pan Tupper (vysvétlila mi panf Tupperov4) nicméné odces-
toval na Krym za obchodem, byl takzvanym soumarem, coz
byl ¢lovek, ktery prodéval vojdktim z4soby, protoZe jejich zlo-
dgjsti dodavatelé je nebyli schopni dorucit. Chytil se ptileZitos-
ti a bez vdh4n{ vzal svou novomanZ¥elku s sebou. Oba byli jesté
tak mladi. Vidéli Zeny dastojnikd, které své muZe doprovéazely
se z&stupem sluZebnictva, sadami st¥{brnych p¥iborti a loZzntho

pradla, jako kdyby jely na dovolenou, a ne do vélky. Zen, které
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cestovaly s armadou, byly tisice, od pomocnic ve vojenskych
tdborech aZ po milosrdné sestry. Z4dn4 neméla tusent, Ze vét-
Sina z nich, stejné jako jejich muZi, zemfte.

Ne v boji, ale na n&akou chorobu.

,Byla to krymska hore¢ka,” vysvétlila pani Tupperova.
,Thomas tam leZel a nevédé&l vo svéte, krev mu tekla z usi, vodi,
pusy 1 nosu. J4 se mu snazila pomoct, tak sem zaplatila mfst-
nim Zebrdk@im, aby n4s na volskym povozu vzali do velky ne-
mocnice ve Scutari, vite.” Kroutila hlavou, kdyZ vzpominala
na svou vlastni nevinnost. ,Myslela sem, %e ho tam doktoti
a sestry daj dohromady. Rikalo se, e sou tam novy sestry
z Anglie.”

Tyto sestry, jak jsem se pozdéji dozvédéla, byly podiizené
rozkazim armddnich lékart, kte¥{ je povaZovali za obtizny
hmyz, protoZe se pletly do muZského pole ptisobnosti. Co je ale
hors{, mu$t{ nad¥izen{ je mé&li za civiln{ $pionky;, jejichZ dko-
lem bylo svymi slepi¢imi ndpady, jak pecovat o vojéky, zkazit
dobte zaZitou praxi. Armida na tyto pelovatelky uvalila
mnoho omezeni. V rdmci zachovan{ slunosti naptiklad Zeny
nesmély dochdzet do nemocni¢nich pokojt v noci.

Kadé rano tedy musely odklizet ty, ktef{ se nedozili dalsi-
ho dne.

Véetné pana Tuppera.

,Trochu sem ho vomyla, za$ila ho do jeho deky a voni ho
pak hodili do velkyho hrobu spole¢né s t¥iceti dal§ima, ktery
tu noc zemfeli,” povédéla mi pani Tupperovd. Pak mi vysvétli-

la, Ze jeji Zivobyti — manZelovo zboZi, stan, ndkladni poniky;,
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